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55cm sekacka na travu Recycler®
Cislo modelu 20958—Vyrobni ¢islo 316000001 a vyssi

Navod k obsluze

Nahradni dily jsou k dostani v autorizovaném servisnim stfedisku nebo na adrese

www.shoptoro.com.

Uvod

Tato rotacni, ru¢né vedena sekacka na travu je vhodna pro
soukromé majitele pozemkdi. Je uréena primarné k seceni
travy na dobfe udrzovanych travnicich soukromych pozemkd.
Nen{ urcena k sekan{ kfovin ani k zemédélskému pouziti.

Prectéte si pecliveé nasledujici informace, abyste vedel, jak
mate spravné pouzivat a pe¢ovat o svij vyrobek a jak se
vyhnout zranénf a poskozeni vyrobku. Za spravny a bezpecny
provoz vyrobku nese odpovédnost majitel.

Spole¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com zde najdete informace o vyrobcich

a pifslusenstvi, muzete vyhledat prodejce nebo zaregistrovat
svyj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro nebo
doplnujici informace, obrat’te se na autorizované servisni
stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a uved’te model a
vyrobni ¢islo svého vyrobku. Obrizek 1 znazorniuje umisténi
typového a sériového ¢isla na vyrobku.
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Obrazek 1

1. Stitek s typovym a sériovym &islem

Vepiste typové a sériové ¢islo vyrobku do mezery nize:

Cislo modelu

Vyrobni €islo

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

www.Toro.com.

ce

Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese

Tato piirucka identifikuje potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostn{ sdéleni oznacend varovnym bezpeénostnim
symbolem (Obrazek 2) signalizujicim riziko, které muze
zpusobit vazny uraz nebo usmrceni, nebudete-li dodrzovat
doporucena opatfent.
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Obrazek 2

1. Varovny bezpec&nostni symbol

V této pfirucce jsou pro zdaraznéni informaci pouzivana dvé
slova. DuleZité upozornuje na specialni technické informace
a Poznamka zduraznuje obecné informace, které stoji za
zvlastni pozornost.

Dulezité: Pokud trvale pouZivate tento stroj v
nadmofské vysce nad 1 500 m, namontujte soupravu pro
vysoké nadmofské vysky, aby motor splfioval emisni
pfedpisy CARB/EPA. Souprava pro vysoké nadmoiské
vysky zvySuje vykon motoru a souCasné zabraiuje
zanaseni zapalovaci svicky, obtiZnému startovani

a zvySovani emisi. Jakmile namontujete soupravu,
pfipevnéte na stroj Stitek pro vysoké nadmofské vysky
vedle typového Stitku. Spravnou soupravu pro vysoké
nadmofské vysky a Stitek pro vysoké nadmotské vysky
vam poskytne jakékoli autorizované servisni stfedisko
Toro. Chcete-li vyhledat svého nejbliZsiho prodejce,
navstivte naSe webové stranky www.Toro.com nebo
kontaktujte nase oddéleni zakaznické péce Toro na
¢islech uvedenych v nasem prohlaseni o zaruce na
systém fizeni emisi.

JestliZe je motor provozovan v nadmofské vysce pod

1 500 m, demontujte soupravu z motoru a uved’te

jej do své puvodni konfigurace z vyrobniho zavodu.
Neprovozujte motor s pfestavbou do vysokych
nadmofskych vysek v nizZ§ich nadmofskych vyskach,
nebot’ se muzZe pfehfat a poskodit.

Pokud si nejste jisti, zda je vas stroj vybaven pfestavbou
do vysokych nadmofskych vysek, vyhledejte nasledujici
stitek (Obrazek 3).

Preklad originalu (CS)

Vytisténo v USA

Vsechna prava vyhrazena
* 3 4 00 - 88 1 % A
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NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 5395:2013 a ANSI B71.1-2012.

Obecné bezpecénostni
informace

Tento vyrobek muize amputovat ruce a nohy a odmrst’ovat
pifedméty. Dodrzujte vzdy vSechny bezpecnostni pokyny,
abyste zamezili vaznému urazu.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym je
urcen, muize byt nebezpecné uzivateli a okolostojicim.

* Pied spusténim motoru si pfectéte tuto provezni priruikn,
abyste porozumeéli jejimu obsahu. Kazda osoba, jez
pouziva tento vyrobek, musi znat spravny zpusob jeho
pouzivani a rozumét vSem varovanim.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich c¢asti
stroje.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vsechny jeho
kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou funkéni dalsi
bezpecnostni ochranna zafizeni.

*  Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech vyhazovacich
otvort. PrihliZejicf osoby musi vzdy ztstat v dostatecné
vzdalenosti od stroje.

* Deéti se musi zdrzovat v bezpecné vzdalenosti od
pracovnfho prostoru. Nikdy nedovolte détem stroj fidit.

* Pfed provedenim udrzby, dopliiovanim paliva nebo
uvolnovanim ucpaného materialu zastavte stroj a vypnéte
motor.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky mohou vést
ke zranéni. Z diavodu sniZenf rizika zranéni dodrzujte tyto
bezpecnostn{ pokyny a vzdy vénujte pozornost vystraznému
symbolu, ktery oznacuje upozornéni, vystrahu nebo nebezpeci
— pokyny k zajisténi osobni bezpe¢nosti. Nedodrzeni téchto
pokynt mize mit za nasledek zranéni osob nebo jejich
usmrceni.

V piislusnych kapitolach této pfirucky naleznete doplikové
bezpecnostni informace.

Bezpecénostni a instrukéni
Stitky
Dulezité: Vystrazné a informa&ni nalepky jsou umistény

v blizkosti potencialné nebezpeénych soucasti. Vyméiite
poskozené nalepky.




decaloemmarkt
Ochranna znamka vyrobce

Oznaduje, Ze zaci nliz pochazi od vyrobce originalniho
zafizeni.

KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

decal94-8072

94-8072

STEP HERE
WHEN
STARTING
AT ENGINE

108-8117

decal108-8117

108-8117

decall12-8867

112-8867

Uzamknout 2. Odemknout

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

decall17-2718

117-2718

131-0894

N —

131-0894
Sefizeni tahové sily

decal131-0894

Pozor; pfe¢téte si Provozni priru¢ku — 1) Povolte
oto&ny knoflik oto€enim proti sméru hodinovych rugicek;
2) Odtazenim lanka(lanek) od motoru snizite taznou silu,
nebo pfisunutim lanka(lanek) k motoru zvySite taznou
silu; 3) Utahnéte oto€ny knoflik jeho otacenim ve sméru
hodinovych rugicek.

131-4514

decal131-4514b

131-4514

Vystraha — Prectéte si provozni prirucku.

Nebezpeci pofezani/useknuti ruky nebo nohy zacim
nozem — nepfiblizujte se k pohyblivym soucastem a nechte
v§echny ochranné kryty a Stity na misté.

Nebezpeci pofezani/useknuti ruky nebo nohy Zzacim nozem
— pfed provadénim servisu nebo udrzby zafizeni sejméte
kabelovou koncovku ze zapalovaci sviCky a prectéte si
pokyny.

Nebezpecéi odmrsténi pfedmétd — pfihlizejici osoby musi
byt v dostate¢né vzdalenosti od stroje. Pfed opusténim
provozni polohy vypnéte motor. Pfed sekanim odklidte
veskeré odpadky.

Nebezpedi pofezani, useknuti ruky nebo nohy zacim
nozem — na svahu nepracujte se sekackou po spadnici;
pracujte po vrstevnici; pfi couvani se divejte za sebe.




Nastaveni

Dulezité: Sejméte a zlikvidujte ochrannou plastovou
folii, ktera zakryva motor.

1

Montaz ovladaci ty¢e zaciho
noze

Nejsou potieba zadné dily
Postup

Namontujte ovladaci ty¢ zactho noze k hornimu drzadlu

(Obrazek 4).

Obrazek 4

Montaz a rozlozeni rukojeti

2003116

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Nasad'te konce rukojeti na skifnl sekacky tak, aby cep
piipevnény ke kazdému drzaku rukojeti byl umistén ve
spodnim otvoru pifslusného konce rukojeti (Obrazek

5).

2

9032866 — ==Y _

Obrazek 5

2032866

1. Cep 2. Konec rukojeti

Poznamka: Je-li rukojet’ ve slozené poloze, epy
nejsou v otvorech na koncich rukojeti viditelné.

2. Z drzakd rukojeti demontujte 2 knofliky rukojeti a 2
vratové Srouby a uschovejte je (Obrazek 6).

N\

9032865
2032865

Obrazek 6
1. Knoflik rukojeti 2. Vratovy Sroub

3. Rozlozte rukojet’ do provozni polohy jejim otocenim
dozadu (Obrazek 7).
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Obrazek 7

1. Sklopena poloha 2. Provozni poloha

4. Zasunte vratovy sroub (hlava sroubu musi sméfovat
dovnitf) do horniho nebo dolniho ¢tvercového otvoru
v drzaku rukojeti a horniho otvoru na konci rukojeti
(Obrazek 8).

g032869
2032869

Obrazek 8

1. Knoflik rukojeti 2. Vratovy Sroub

5. Volné namontujte knofliky rukojeti na vratové srouby.

6. Viz kroky 3 az 5 v ¢asti Nastaveni vysky rukojeti (strana

9).

3

Instalace lanka ru¢niho
startéru do vodice lanka

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Diulezité: Aby bylo pti kazdém pouZiti stroje moZné
bezpecné a snadno spoustét jeho motor, je tfeba
nainstalovat lanko ru¢niho startéru do vodice lanka.

Protahnéte lanko ruc¢niho startéru vodicem lanka na rukojeti
(Obrazek 9).
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Obrazek 9

2003251

1. Lanko ruéniho startéru 2. Vodic¢ lanka

4

Doplnéni oleje do motoru

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Poznamka: Stroj neni dodavin s olejem v motoru, souéasti
dodavky je vSak lahev oleje.

Maximalni napln: 0,53 1, typ: SAE 30 detergentni olej s API
klasifikaci SE, SG, SH, SJ, SL nebo vyssi.

1. Vytahnéte mérku (Obrazek 10).
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032600 Obrazek 11

9032609

8027257

Obrazek 10

1. Rukojet 3. Sbéraci kos

1. Mérka hladiny oleje 2. Ram

2. Pomalu nalévejte olej do plnici trubice, dokud hladina

oleje nedosahne cary na mérce oznacujici plnou nadrz
(Obrazek 10). Nepfepliite.

3. Bezpecné namontujte mérku.

5

Montaz sbéraciho kose

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Nasunte sbéraci kos na ram tak, jak je znazornéno na
Obrazek 11.

Poznamka: Kos nenasunujte pfes rukojet’ (Obrazek
11).

2. Zahaknéte spodni kanal koSe na spodni ¢ast ramu
(Obrazek 12).

3. Zahaknéte horni a bo¢ni kanaly kose na horni a bo¢ni
¢asti ramu (Obrazek 12).

9027258

Obrazek 12

2027258




Soucasti stroje

w

No o A

9036579

2036579
Obrazek 13

Rukojet 8. Zapalovaci svitka

Ovladaci ty€ Zzaciho noze 9. Bo¢ni deflektor

Sefizovaci knoflik pro 10. Mérka hladiny oleje

ruéni pohon

Vypina& motoru 11. Péka nastavitelného koSe

Vi€ko palivové nadrze 12.  Knoflik rukojeti (2)

Vzduchovy filtr 13. Ruéni startovaci rukojet

Paka pro nastaveni vySky 14.

sekani (4)

Pojistka ovladaci tyCe

1.

G009527

2009527

Obrazek 14

Sbéraci ko$ 2.

Boé&ni vyhazovaci kanal

Obsluha
Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpecénostni informace

* Dobfe se seznamte s bezpecnym pouzitim zafizeni,
ovladacimi prvky a vjznamem bezpecnostnich napisu.

* Vzdy se pfesvedcte, zda jsou vechny ochranné kryty
a bezpecnostni prvky, jako napfiklad deflektory a sbéraci
kos, na svém misté a spravné funguji.

* Vzdy se presvédcte, zda zaci noze, jejich srouby
a montazni celek zac jednotky nejsou opotiebené nebo
poskozené.

* Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,

a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt strojem
vymrstény.

* Pii nastavovan{ vysky sekani se mutzete dostat do
kontaktu s pohyblivim nozem, kterj mtze zpusobit
vazné poranéni.

— Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny
pohyblivé soucasti nezastavi.

— Pii nastavovani vysky sekani nestrkejte prsty pod kryt.

Bezpeénost tykajici se paliva

A NEBEZPECI

Palivo je extrémné hoflavé a vysoce vybusné. Pozar
nebo vybuch zptsobeny palivem miiZe popalit vas
ijiné osoby a zpusobit Skody na majetku.

* Aby nedoslo ke vzniceni paliva od statického
naboje, poloZte pfed tankovanim nadobu
s palivem nebo sekacku pfimo na zem, nikoli na
vozidlo nebo jiny pfedmét.

* Palivo dopliiujte do nadrZe venku na otevieném
prostranstvi a pfi studeném motoru. Rozlité
palivo utfete.

* Nemanipulujte s palivem v blizkosti otevieného
ohné ¢i jisker, nebo kdyZ koufite.

* Palivo skladujte ve schvalenych nadobach
a odstranite je z dosahu déti.




A DULEZITE UPOZORNENI

PoZziti paliva miZe vést k vaZznému zranéni nebo
umrti. Dlouhodoby styk s vypary miiZe zpusobit
vazné ujmy na zdravi a onemocnéni.

Vyhybejte se delSimu vdechovani vyparu.

Ruce ani oblicej nepfibliZujte k trysce a otvoru
palivové nadrze.

Davejte pozot, aby vam palivo nevniklo do oci
a nedostalo se do kontaktu s pokozZkou.

Doplnovani paliva do nadrze

Nejlepsich vysledkt dosahnete, kdyz budete pouzivat
pouze Cisty, Cerstvy bezolovnaty benzin s oktanovym
¢islem kolem 87 nebo vyssim (metoda stanoveni

R+M)/2).

Prijatelna jsou i okyslicena paliva az s 10 % etanolu nebo
15 % MTBE.

NepouzZivejte etanolové smesi benzinu, napf. E15 nebo
E85 s vice nez 10 % etanolu. Pokud tyto smési pouzijete,
muzete snizit vykon motoru ¢i jej poskodit, na coz se
nevztahuje zaruka.

NepouZivejte benzin obsahujici metanol.

Neuchovavejte palivo pifes zimu v palivové nadrzi nebo
nadobach na palivo, aniz byste do n¢j pridali stabilizator
paliva.

Nepfidavejte do benzinu ole;.

Dulezité: Abyste omezili problémy se startovanim,
pfidavejte do paliva po celou sezénu stabilizator.
Michejte jej s palivem starym maximalné 30 dni.

9032611

2032611

Obrazek 15

Kontrola hladiny motorového
oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Umistéte sekacku na rovnou plochu.

2. Vytihnéte mérku (Obrazek 16).

9032609

032609

Obrazek 16

Mérka hladiny oleje

Otfete mérku hladiny oleje cistym hadfikem.

Zasufite mérku hladiny oleje zcela do plnici trubice a
nasledné ji vytahnéte.

Odectéte vysku hladiny oleje na mérce (Obrazek 16).

* Pokud hladina oleje na mérce nedosahuje k rysce
,»Add“, nalijte pomalu malé mnozstvi oleje do
plnici trubice, pockejte 3 minuty a pak opakujte
kroky 3 az 5, dokud hladina oleje nebude dosahovat
k rysce ,,Full“ na mérce (Obrazek 10).

* Pokud se hladina oleje nachazi nad ryskou ,,Full
na mérce, vypust’te pfebytecny olej tak, aby hladina
oleje sahala k rysce mérky ,,Full. Viz Vyména
motorového oleje (strana 17).

Dulezité: Je-li hladina oleje v klikové skfini
pfilis nizka nebo pfili§ vysoka a vy spustite
motor, mizZete ho tim poskodit.

Bezpecné namontujte mérku.



Nastaveni vysky rukojeti

Rukojet” muzete zvednout nebo snizit do jedné ze 2 poloh,
ktera vam pfi praci vyhovuje (Obrazek 17).

9032867

2032867

Obrazek 17

1. Povolte oba knofliky rukojeti tak, aby bylo mozné
vytlacit hranatou ¢ast vratovych sroubti ze ¢tvercovych
otvort v drzacich rukojeti.

2. Zatlacte knofliky tak, aby byly volné.
3. Ptesunte rukojet’ do horni nebo dolni vyskové polohy.

4. Zatahnéte za knofliky tak, aby se hranata ¢ast vratovych
$roubtl zasunula do pfislusnych ¢tvercovych otvort.

5. Knofliky rukojeti co nejvice utahnéte.

Nastaveni vysky sekani

Nastavte vysku sekani podle potieby. Nastavte predni kola na
stejnou vysku jako zadni kola (Obrazek 18).

Poznamka: Pro zvednuti stroje posuite predni paky pro
nastaven{ vysky sekan{ dozadu a zadni paky pro nastaveni
vysky sekani dopfedu. Pro spusténi stroje dolu posurite
ptedni paky pro nastaveni vysky sekani dopfedu a zadni paky
pro nastaven{ vysky sekan{ dozadu.

9032612 Rt

2032612

Obrazek 18

1. Zvyseni stroje 2. Snizeni stroje

Poznamka: Nastaveni vysky seceni je 25 mm; 35 mm;
44 mm; 54 mm; 64 mm; 73 mm; 83 mm; 92 mm a 102 mm.

Béhem provozu

Bezpecnost béhem pouziti

Obecné bezpecnostni informace

* Pouzivejte vhodny odév, vcetné ochrany zraku, pevné
protiskluzové obuvi a chranicu sluchu. Svazte si dlouhé
vlasy, zabezpecte volny odév a nenoste Sperky.

* Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo pod
vlivem alkoholu nebo drog.

*  Zaci niZ je ostry; pii kontaktu s nozem muze dojit k
vaznému poranéni. Pfed opusténim provozni pozice
vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé
soucasti nezastavi.

* Po uvolnéni ovladaci tyce zaciho noze by se motor i zaci
ntz mély do 3 sekund zastavit. Pokud se nezastavi,
ptestante sekacku okamzité pouzivat a kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

* Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za dobrého
pocasi. Nepracujte se strojem, pokud hrozi nebezpedi
zasahu bleskem.

* Na mokré travé nebo listi mtzete uklouznout, dostat se
do kontaktu s zacim nozem a zpusobit si vazné zranéni.
Nesekejte za mokrych podminek.

* Bud'te velmi opatrni, bliZite-li se k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromim nebo jinym objektam,
které vam mohou branit ve vyhledu.

* Davejte pozor na diry, vyjeté koleje, hrboly, kameny nebo
jiné skryté objekty. Nerovny terén mize byt pficinou
uklouznuti a padu.




* Pokud zasihnete n¢jaky pfedmeét nebo jestlize stroj
nadmérné vibruje, zastavte jej a zkontrolujte noze. Pied
obnovenim provozu proved'te vSechny nezbytné opravy.

* Nez opustite provozni pozici, vypnéte motor a pockeijte,
az se véechny pohybujici se ¢asti zastavi.

* Pokud byl motor spustény, tlumic¢ vyfuku bude zhavy
a mize zpusobit vazné popaleni. Nepiiblizujte se ke
zhavému tlumici vyfuku.

* Pravidelné kontrolujte soucasti sbéractho kose
a vyprazdnovaci kanal a v pfipadé potfeby je vyménte za
nahradni dily doporucené vyrobcem.

* Pouzivejte pouze piislusenstvi a pfidavna zafizeni
schvalena spole¢nosti The Toro® Company.

Bezpecénost pri praci ve svahu

*  Sekejte podél svahu, nikdy nahoru a dolt. Pfi zméné
sméru na svahu bud’te mimofadné opatrni.

*  Nesckejte na piili§ strmych svazich. Spatny postoj nebo
$patna pozice pifi sekani mohou byt pficinou uklouznuti
a padu.

* Seckejte opatrné v blizkosti prudkych svaht, piikopt nebo
naspu.

Spusténi motoru

Poznamka: Motor muzete spustit bud’ z provozni polohy
(Obrazek 19), nebo u motoru (vytazenim rukojeti ruénfho
startéru z vodice lanka).

G009557

2009557

Obrazek 19

Zatdhnéte za rukojet’ rucniho startéru nejprve zlehka, dokud
neucitite odpot, a poté prudce. Lanko nechte pomalu
navinout zpét do rukojeti.

Poznamka: Jestlize se sekacka nenastartuje ani po n¢kolika
pokusech, obrat’te se na autorizované servisni stfedisko.

Pouziti ruéniho pohonu

V piipadé pouziti ru¢niho pohonu se jednoduse pohybujte
volnou chtizi a tlacte stroj pied sebou, s rukama na hornim
drzadle a s lokty u téla (Obrazek 20).

G009549

2009549

Obrazek 20

Poznamka: Pokud se stroj nepohybuje volné zpét po
praci s ru¢nim pohonem, zastavte se, pfidrzte ruce na misté
a nechejte stroj popojet nekolik centimetrt dopfedu, aby
doslo k odpojeni pohonu kol. Muzete také zkusit dosahnout
pod horni rukojeti na kovovou rukojet’ a zatlacit stroj o
né¢kolik centimetrti dopfedu. Pokud se stroj stale nepohybuje
vzad volné, obrat’te se na autorizované servisni stiedisko.

Vypnuti motoru

Chcete-li vypnout motor, stisknéte spinac zapalovani
(Obrazek 13) a podrzte jej, dokud se motor nevypne.

Diulezité: Po uvolné&ni ovladaci ty&e Zaciho noZe se nuz
musi do 3 sekund zastavit. Pokud se fadné nezastavi,
pfestaiite stroj okamzité pouZivat a kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
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Spusténi zaciho noze
Po nastartovani motoru se Zaci ntiz neotaci. Pro sekani travy
musite zaci ndz spustit.

1. Pritahnéte pojistku ovladaci ty¢e smérem dozadu
(Obrazek 21).

G003123

Obrazek 21

2003123

2. Pritahnéte ovladaci ty¢ zactho noze smérem k drzadlu
(Obrazek 22).

G003124 /

2003124

Obrazek 22

3. Piidrzte ovladaci ty¢ Zactho noze u drzadla (Obrazek
23).

G003125

Obrazek 23

2003125

Zastaveni zaciho noze

Uvolnéte ovladaci ty¢ Zzacitho noze (Obrazek 24).

G003126 /

2003126

Obrazek 24

Diulezité: Po uvolné&ni ovladaci ty&e Zaciho noZe se nuz
musi do 3 sekund zastavit. Pokud se fadné nezastavi,
pfestaiite stroj okamzité pouZivat a kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Kontrola funkénosti brzdy
zaciho noze

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte ovladaci ty¢, aby byla
zarucena fadna funkénost brzdového systému zaciho noze.

Pouziti sbéraciho koSe
Servisni interval: Pii kazdém pouziti nebo denné

Pro dodate¢nou kontrolu funkénosti brzdy zacitho noze
muzete pouzit sbéraci kos.
1. Namontujte prazdny sbéraci ko na stroj.
2. Spust’te motor.
3. Spust’te zaci nuz.
Poznamka: Sbéraci kos by se mél zaéit nafukovat na
duikaz toho, ze zaci niz je spustény a rotuje.
4. Uvolnéte ovladaci ty¢ zactho noze.

Poznamka: Pokud sbéraci ko§ okamZité nesplaskne,
zaci nuz stale rotuje. Brzda zactho noze se mutze
opotiebovat. Pokud budete v tomto pfipadé stroj i
nadale pouzivat, vystavujete se nebezpeci. Nechte stroj
zkontrolovat a provést jeho udrzbu v autorizovaném
servisnim stfedisku.

5. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé
soucasti nezastavi.

Pouziti sekacky bez sbéraciho kose
1. Pfemistéte stroj na dlazdénou plochu, kde nefouka vitr.
2. Nastavte vSechna 4 kola na vysku se¢eni 83 mm.

3. Vezméte pularch novinového papiru a zmackejte jej do
kulicky dostate¢né malé na to, aby se vesla pod kryt
stroje (o praméru asi 76 mm).
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Polozte papirovou kulicku piiblizné 13 cm pfed stroj.
Spust’te motor.

Spust’te zaci nuz.

Uvolnéte ovladaci ty¢ zactho noze.

Piejed’te strojem pres papirovou kulicku.

Y e N ok

Vypnéte motor a pockejte, dokud se vsechny pohyblivé

soucasti nezastavi.

10. Prejdete k pfedni strané stroje a zkontrolujte papirovou

kulicku.

Poznamka: Pokud se kulicka nedostala pod stroj,
opakujte kroky 4 az 10.

11.  Je-li papir roztfepeny nebo roztrhany, zaci niz se
fadné nezastavil, a tudiz provoz sekacky neni bezpecny.

Kontaktujte autorizované servisn{ stredisko.

Mulcovani

Stroj je podle tovarniho nastaven{ schopen vtlacovat jemné
posekanou travu a listi zpét do travniku.

Pokud je ke stroji pfipevnén kos na travu a paka nastavitelného
kose je v poloze pro sbér travy, posunite paku do polohy pro
mul¢ovani (viz Ovladani paky nastavitelného kose (strana
12)). Pokud je na stroji nasazeny bocn{ vyhazovaci kanal,
pted mul¢ovanim travy jej odmontujte; viz Vyjmuti bo¢nfho
vyhazovaciho kanalu (strana 13).

Sbirani travy
Chcete-li posekanou travu a listi z travniku sesbirat, pouzZijte
sbéraci kos.

Pokud je na stroji nasazeny bocni vyhazovaci kanal,

pfed sbérem travy jej odmontujte; viz Vyjmuti bo¢niho
vyhazovaciho kanalu (strana 13). Pokud je paka nastavitelného
kose v poloze pro mulc¢ovani, posuiite ji do polohy pro sbér
travy (viz Ovladani paky nastavitelného kose (strana 12)).

Pripevnéni sbéraciho kose

1. Nadzvednéte a podrzte zvednuty zadni deflektor
(Obrazek 25).

1
2
3
2036580
Obrazek 25
Zarezy 3. Koliky sbéraciho kose (2)

Zadni deflektor

2. Upevnéte kos na travu a dbejte na to, aby koliky na kosi
zapadaly do zafezl na rukojeti (Obrazek 25).

3. Spust’te zadni deflektor dola.

Vyjmuti sbéraciho kose

Opaénym postupem miuzete sbéraci kos vyjmout, viz
Pripevnéni sbéractho kose (strana 12).

Ovladani paky nastavitelného kose

Funkce nastavitelného kose umoznuje bud’ sbirat, nebo
mulcovat posecenou travu a listf, zatimco je ko$ na travu
piipevnény ke stroji.

* Pro sbér posecené travy a listi stisknéte tlacitko na pace
nastavitelného kose a posunujte paku doptfedu, dokud
tlacitko na pace nevyskoci (Obrazek 20).
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Montaz boéniho vyhazovaciho kanalu

Nadzvednéte bocni deflektor a upevnéte bocni vyhazovaci
kanal (Obrazek 28).

AN 21

9033491

033491

Obrazek 26

1. Paka nastavitelného koSe (v poloze pro sbér travy)

* Pro mulcovani posecené travy a listf stisknéte tlacitko na
pace nastavitelného kose a posunujte paku dozadu, dokud
tlacitko na pace nevyskodi.

Dulezité: Aby zafizeni fungovalo spravné, nejprve

odstrarite z dvifek nastavitelného kose a z okolniho
otvoru zbytky posecené travy a necistoty (Obrazek

/ —
27) a teprve potom posuiite paku nastavitelného kose \\g/ \\/J EX
S~

z jedné polohy do druhé. %X\
‘ /
9033496

Obrazek 28

2033496

Vyjmuti bo¢niho vyhazovaciho kanalu

Chcete-li vyjmout boéni vyhazovaci kanal, nadzvednéte boc¢ni
deflektor, vyjméte bocn{ vyhazovaci kanal a spust’te bocni
9036581 deflektor doli.

2036581

Obrézek 27 o
Provozni tipy

1. Vycistéte zde

VsSeobecna doporuceni k sekani

Vyh a Zovénl' kous klol trévy e Odstrante z travniku klacky, kameny, draty, vétve a jiné
. pfedméty, na které by mohl zaci ntz narazit.
bocn im otvorem * Zabrante kontaktu Zzactho noze s tvrdymi pfedméty.
Pii sekani velmi vysoké travy pouzijte boéni vyhazovaci otvor. Nvlkgly vzémérné nepfejizdéjte sekackou pies zadny
predmét.
Pokud je ke stroji pfipevnén kos na travu a paka nastavitelného

kose je v poloze pto sbét travy, posusite piku do polohy pro Pokud sekacka narazi na tvrdy pfedmét nebo zacne

o e . . . ibr kamzité néte motor. jite koncovk
mul¢ovani (viz Ovladani paky nastavitelného kose (strana vibrovat, okam te vypncte 'oto > Odpo]t? oncovku
12)) zapalovaci svicky a zkontrolujte, zda sekacka neni

poskozena.
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* Pro dosazeni maximaln{ vykonnosti namontujte pfed
zacatkem sezény novy zaci ndz.

* 'V pfipadé¢ potieby vyménte zaci niz za nahradni naz
Toro.

Sekani travy

* Sekejte najednou vzdy pouze asi tfetinu vysky travy.
Pokud trava nenf fidka nebo pokud neni pozdni podzim,
kdy se rast travy zpomaluje, nenastavujte vysku sekan{
pod hodnotu 54 mm. Viz Nastaveni vysky sekan{ (strana

9.

*  Sekate-li travu vyssi nez 15 cm, nastavte maximaln{ vysku
sekanf a pohybujte se pomaleji. Nejlepsich vysledka
dosahnete, zopakujete-li sekani s mensf vyskou nastaven.
Je-li trava piili§ vysoka, muze se sekacka ucpat a motor
se zastavi.

* Sekejte pouze suchou travu a listl. Mokra trava a listi
maji tendenci tvofit chomace a mohou zpusobit ucpani
sekacky nebo zastaven{ motoru.

* Za velkého sucha davejte pozor na riziko vzniku
pozaru, dodrzujte véechny mistni protipozarni pokyny a
odstranujte ze stroje zbytky suché travy a listi.

e Stiidejte smér sekani. Pomaha to rozptylovat posekanou
travu po travniku a dosahnout rovnomérného hnojen.

* Pokud vysledny vzhled travniku neni uspokojivy,
vyzkousejte nasledujici:
— Vymente zaci ntiz nebo jej nechte nabrousit.
Pohybujte se pfi sekani pomaleji.
Nastavte na stroji véts{ vysku sekani.
Sekejte travu castéji.

Postupujte v piekryvajicich se pruzich misto plnych
pruhi pii kazdém prichodu.
Nastavte vysku sekani u pfednich kol o jeden stupern

niz nez u zadnich kol. Napfiklad pfedni kola nastavte
na vysku 54 mm a zadnf kola na 64 mm.

Sekani listi

* Dbejte na to, aby po sekani trava polovinou své vysky
pfesahovala vrstvu listi. Mozna budete muset piejet
sekackou pfes list{ vicekrat.

* Pokud vrstva listf na travniku pfesahuje 13 cm, nastavte
predni vysku sekani o jeden nebo dva stupné vys nez
zadni vysku sekani.

* Pokud sekacka neseka listy dostatecné najemno, zpomalte.

Po provozu

Bezpecnostni kroky po pouziti
zarizeni

Obecné bezpeénostni informace

* Aby nedoslo k pozaru, odstrante ze stroje travu
a necistoty. Mista potiisnéna uniklym olejem nebo
palivem vzdy ocistéte.

* Pied uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v blizkosti
otevieného ohné, zdroje jisker nebo tepla, napiiklad
ohfivace vody a jinych zafizeni.

Bezpecnost pri prepravé

e Pri nakladani a vykladani stroje bud’te opatrni.

* Zabezpecte stroj tak, aby se nemohl pohybovat.

Slozeni rukojeti

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravnym sloZenim a rozloZenim rukojeti
se mohou poskodit kabely, coZ miiZe zpiisobit
nebezpecdi pfi provozu.

* Pfi skladani nebo rozkladani rukojeti
neposkod’te kabely.

* Je-li poskozeny kabel, kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

1. Z drzaka rukojeti demontujte 2 knofliky rukojeti a 2
vratové srouby a uschovejte je (Obrazek 29).

Dulezité: Pti sklapéni rukojeti nasmérujte kabely
vné knoflikia rukojeti.
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9032869

1.

2032869

Obrazek 29

Knoflik rukojeti 2. Vratovy Sroub

1.

Sklopte rukojet’” otocenim dopfedu (Obrazek 30).

9036582

2036582

Obrazek 30

Provozni poloha 2. Sklopena poloha

3.

Zasuiite vratovy $roub (hlava Sroubu musi sméfovat
dovnitf) do drzaku rukojeti a horniho otvoru na konci
rukojeti. Pfesvédcte se, ze hranaté konce kazdého
vratového sroubu jsou zasunuty do horniho nebo

dolniho hranatého otvoru v piislusném drzaku rukojeti
(Obrazek 31).

15

-

g032865
2032865

Obrazek 31

1. Knoflik rukojeti 2. Vratovy Sroub

4. Volné namontujte knofliky rukojeti a vratové srouby na
drzaky rukojeti.

5. Rozlozeni rukojeti viz 2 Montaz a rozlozen{ rukojeti
(strana 4).
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Udrzba

Poznamka: Z normalniho mista obsluhy uréete levou a pravou stranu stroje.

Doporuéeny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé
Pi kazdé Siti neb » Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
fl kaz e(;n pouziti nebo + Zkontrolujte funkénost brzdy zaciho noze.
enne » Odstrarite rozsekané kousky travy a necistoty pod strojem.
Po kazdych 25 hodinach » Vyménujte vzduchovy filtr; astéji pfi provozu v prasném prostredi.
provozu » Vycistéte kryt brzdy zaciho noze.
» Vyméiite Zaci ndZ nebo jej nechte nabrousit (Castéji pokud se hrany rychle otupi).
» Vycistéte systém vzduchového chlazeni; v praSnych provoznich podminkach
Kazdy rok provadéjte Cisténi astéji. Viz navod k obsluze motoru.
» Veskeré dalSi postupy spojené s kazdoro€ni udrzbou najdete v navodu k obsluze
motoru.
Kazdy rok nebo pred » Pfed provadénim oprav podle uvedenych pokynl a pfed kazdoro¢nim uskladnénim
uskladnénim sekacky vyprazdnéte palivovou nadrz.

Dulezité: Dalsi pokyny k postuptim udrZby naleznete v navodu k obsluze motoru.

Poznamka: Nihradni dily jsou k dostani v autotizovaném servisnim stfedisku (navstivte stranku www.toro.com, kde
najdete nejblizsf stfedisko), nebo na adrese www.shoptoro.com.

Bezpeénost pri provadéni

ukonu udrzby

* Pied provadénim udrzby odpojte koncovku zapalovaci
svicky.

* Pii udrzbé stroje pouzivejte rukavice a ochranné bryle.

* Zaci niz je ostry; pii kontaktu s nozem muze dojit k
vaznému poranéni. Pfi manipulaci se zacim nozem
pouzivejte rukavice.

* Nikdy nemanipulujte s bezpe¢nostnimi zatizenimi.

Pravidelné kontrolujte jejich fadny provoz. 9032617

* Naklonenf stroje muze zptsobit vytékan{ paliva. Palivo je Obrazek 32 st
hoflavé a vybusné a mize zputsobit zranéni. Spotiebujte
palivo provozem nebo je odcerpejte ru¢nim cerpadlem; 1. Kabel zapalovaci svigky

nikdy ne nasoskou.

3. Jakmile dokoncite udrzbu, pfipojte koncovku zpét

Priprava na udrzbu k zapalovaci sviéce.
1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny pohyblivé Dilezité: Abyste stroj mohli naklonit kvili
soucasti nezastavi. vyméné oleje nebo Zaciho noZe, spotfebujte

nejprve béhem normalniho provozu palivo

v nadrZi. Je-li nezbytné naklonit stroj pfed
spotfebovanim paliva, odéerpejte palivo ru¢nim
palivovym Cerpadlem. Naklanéjte sekacku na
stranu vZdy tak, aby mérka oleje byla dole.

2. Odpoijte kabel zapalovaci svicky (Obrazek 32).
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U drzba vzduchového filtru 3. Vytihnéte mérku (Obrazek 34).

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach provozu

1. Uvolnéte horni ¢ast krytu vzduchového filtru (Obrazek
33).

9032609

032609

Obrazek 34
1. Mérka hladiny oleje

4. Naklonte stroj na stranu tak, aby vzduchovy filtr

sméfoval nahoru, a nechte olej vytéct plnici trubici
(Obrazek 35).

2033493

Obrazek 33

1. Spona 3. Vzduchovy filtr
2. Kryt vzduchového filtru

2. Vyjmeéte vzduchovy filtr (Obrazek 33).
3. Zkontrolujte vzduchovy filtr.

Poznamka: Je-li vzduchovy filtr nadmérné
zneci$tény, vymeénte jej za novy. Pokud neni vyména
nutna, lehce poklepejte vzduchovym filtrem o tvrdy
povrch, abyste uvolnili neéistoty.

9037003

Obrazek 35 o
4. Namontujte vzduchovy filtr.

5.  Kryt vzduchového filtru namontujte pomoci spony. 5 Veatte sekacku d  Soloh
. Vrat'te sekacku do provozni polohy.

6. Prostrednictvim plnici trubice oleje pomalu naplnte

Vym é nam Oto rOVé h (o o) I ej e klikovou skiin olejem piiblizné¢ do %4 objemu skiiné.

Vymeéna motorového oleje neni nutna, pokud jej vSak 7. Pockejte ptiblizné 3 minuty, nez se olej usadi v klikové
chcete vym¢énit, postupujte nasledovné. skifni.

Poznamka: Nékolik minut pfed vyménou oleje spust’te 8. Otfete mérku hladiny oleje ¢istym hadifkem.

motor, aby se olej zahfal. Zahtity olej md lepsf viskozitu 9. Zasunte mérku hladiny oleje zcela do plnici trubice a

a odnasi vice necistot. nasledné ji vytdhnéte
Maximalni napln: 0,53 1, typ: SAE 30 detergentni olej s API 10.

Odectéte vysku hladiny oleje na mérce (Obrazek 34).
klasifikaci SE, SG, SH, SJ, SL nebo vyssi.

* Pokud hladina oleje nedosahuje na mérce k rysce
,»Add®, nalijte pomalu malé mnozstvi oleje do
2. Viz PHprava na tdribu (strana 16). plnici trubice oleje a opakujte kroky 8 az 10, dokud

1. Umistéte sekacku na rovnou plochu.
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hladina oleje nebude dosahovat rysky ,,Full“ na
mérce.

* Pokud se hladina oleje nachazi nad ryskou ,,Full
na mérce, vypust’te piebytecny olej tak, aby hladina
oleje sahala k rysce mérky ,,Full®.

Dulezité: Je-li hladina oleje v klikové sk¥ini
pfili§ nizka nebo pfili§ vysoka a vy spustite
motor, mizZete ho tim poskodit.

11.

12.

Bezpecné namontujte mérku.

Olej pfedejte k recyklaci podle platnych piedpisu.

Vyména zaciho noze
Servisni interval: Kazdy rok

Dulezité: Pro spravné namontovani Zaciho noZe budete
potfebovat momentovy klic. Pokud nemate momentovy

kli¢ nebo si provedenim montaZe nejste jisti, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Po kazdém spotfebovani paliva zkontrolujte zaci ndz. Je-li
zaci ntiz poskozeny nebo praskly, okamzité jej vymeénte.
Pokud ostifi zaciho noze je tupé nebo ma vruby, nechte je
nabrousit a vyvazit, nebo je vymérite.

Pti manipulaci se zacim nozem pouzivejte rukavice.

1. Odpojte koncovku zapalovaci svicky. Viz Piiprava na
udrzbu (strana 106).

2. Naklonte sekacku na stranu tak, aby mérka oleje byla
dole.
3. Sejméte obé matice zactho noze a vyztuznou vlozku

(Obrazek 30).

G003134

2003134

Obrazek 36

1. Matice zaciho noze 2. Vyztuzna vlozka

Vyjmeéte zaci naz (Obrazek 30).
Namontujte novy zaci ntz (Obrazek 30).

Namontujte difve demontovanou vyztuznou vlozku.

N vk

Nasad’te na zac{ niz matice a utahnéte je na utahovaci
moment 20 az 37 N 'm.

Cisténi krytu brzdy zaciho
noze
Servisni interval: Po kazdych 25 hodinich provozu

Jednou roéné vycistéte kryt brzdy zacitho noze, aby niz pii
sekani nezpomaloval.

1. Odpojte koncovku zapalovaci svicky. Viz Piiprava na
udrzbu (strana 16).

2. Naklonte sekacku na stranu tak, aby mérka oleje byla
dole.
3. Sejméte obé matice zactho noze a vyztuznou vlozku

(Obrazek 37).

G003133

2003133

Obrazek 37

1. Matice zaciho noze
Vyztuzna vlozka

4. Unasec¢ zaciho noze
5. Kotoud

Zaci nGiz 6. Kryt brzdy Zaciho noze

4. Vyjmeéte zaci niz (Obrazek 37).
5. Vyjméte unasec zactho noze a kotou¢ (Obrazek 37).
6. Odstratite kryt brzdy zaciho noze (Obrazek 37).
7. Vymet'te nebo vyfoukejte necistoty nahromadéné
uvnitf krytu a kolem vsech soucasti.
8. Namontujte kryt brzdy Zactho noze, ktery jste pfedtim
odstranili.
9. Nasad’te zpét unasec¢ zactho noze a kotouc.
10.  Namontujte zaci ntiz a vyztuznou vlozku(Obrazek 37).
11.  Nasad’te na zac{ niz matice a utahnéte je na utahovaci

moment 20 az 37 N m.
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Serizeni mechanismu ruc¢cniho
pohonu

Pti kazdé instalaci nového lanka ru¢nfho pohonu nebo v
piipadé, Ze rucni pohon nenf spravné sefizen, provedte jeho
sefizeni.

1.

1.
2.

Nastaven{ lanka povolte otac¢enim sefizovaciho knofliku
proti sméru hodinovych rucicek (Obrazek 38).

8027709

Obrazek 38

Rukojet (leva strana) 3. Lanko ruéniho pohonu

Sefizovaci knoflik

2.

Napnut{ lanka (Obrazek 38) nastavte jeho zatazenim
dozadu nebo posunutim dopfedu a jeho zajisténim v
dané poloze.

Poznamka: Chcete-li tahovou silu zvysit, posurite
lanko smérem k motoru; cheete-li tahovou silu snizit,
posurite lanko smérem od motoru.

Nastaveni lanka utahnéte otacenim sefizovaciho
knofliku ve sméru hodinovych rucicek.

Poznamka: Pevné utdhnéte rukou knoflik.

Cisténi spodni éasti stroje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pro dosazeni nejlepsich vysledkt stroj co nejdifve po
dokonceni sekanf vycistéte.

1.
2.

Premistéte stroj na rovnou dlazdénou plochu.

Pfed opusténim provozni pozice vypnéte motor

a pockejte, dokud se vsechny pohyblivé soucasti
nezastavi.

Spust’te stroj dolt do nejnizsi vysky sekani; viz
Nastaveni vysky sekani (strana 9).

Vyplachnéte vodou prostor pod zadnim deflektorem,
kudy se posecena trava dostava z krytu sekacky do kose
na travu.

Poznamka: Vyplichnéte tento prostor s
nastavitelnym kosem v krajni pfedni poloze i v krajni
zadni poloze.

5.

Pripevnéte zahradni hadici napojenou na zdroj vody
k proplachovacimu otvoru (Obrazek 39).

2033492

Obrazek 39

Proplachovaci otvor

10.

11.
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Pust’te vodu.

Nastartujte motor a nechejte jej bézet, dokud zpod
stroje nepfestanou vychazet zbytky travy.

Vypnéte motor.
Zastavte vodu a odpojte zahradni hadici od stroje.

Nastartujte motor a nechte jej nékolik minut bézet, aby
uschl kryt sekacky a nedochazelo k jeho korozi.

Nez stroj ulozite v uzavieném prostoru, nechte
vychladnout motot.



Uskladneéni

Stroj uskladnéte na chladném, cistém, suchém miste.

Priprava stroje k uskladnéni

1.

Pii poslednim tankovani v roce pfidejte do paliva
stabilizator, jak doporucuje vyrobce motoru.
Veskeré nespotfebované palivo fadneé zlikvidujte.

Proved'te jeho recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy
nebo je pouzijte ve svém automobilu.

Poznamka: Staré palivo v palivové nadri je hlavni
ptic¢inou obtizného startovani. Neskladujte palivo bez
stabilizatoru déle nez 30 dni a palivo se stabilizatorem
déle nez 90 dnt.

Nechte stroj pracovat, dokud se palivo nespottebuje a
motor se nezastavi.

Nastartujte znovu motor.

Nechte motor pracovat, dokud se sam nezastavi.
Jakmile motor nejde nastartovat, je dostatecné suchy.

Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

Vymontujte svicku, do otvoru pro svicku nalijte 30 ml
oleje a nékolikrat pomalu zatdhnéte za lanko startéru,
aby se olej rozmistil po celém valci a v obdobi mimo
sez6nu nevznikala ve valci koroze.

Namontujte volné zapalovaci svicku.

Utahneéte vSechny matice a srouby.

Pouziti stroje po uskladnéni

1. Zkontrolujte a dotahnéte vSechny upeviiovaci prvky.

2. Vyjméte koncovku zapalovaci svicky a natocte rychle
motor zatazenim za drzadlo ru¢niho startéru, abyste z
valce vyhnali pfebytecny ole;.

3. Namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
momentovym klicem na 20 N m.

4. Proved'te veskeré postupy udrzby; viz Udrzba (strana
16).

5. Zkontrolujte hladinu oleje motoru; viz Kontrola
hladiny motorového oleje (strana 8).

6. Palivovou nadrz naplite cerstvym palivem, viz
Doplnovani paliva do nadrze (strana 8).

7. Piipojte kabel k zapalovaci svicce.
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Zasady ochrany osobnich udaji pro Evropu

Spole¢nost Toro

Toro Warranty Company (Toro) pfi shromazdovani informaci respektuje vase soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a
kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo nebo u

svého mistniho distributora spolecnosti Toro.

Systém zaruk spolec¢nosti Toro je sdilen na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi li$it od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO
ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

Zpusob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro mlze vyuzit vaSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spoleénost Toto mlze sdilet vase informace s pobockami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery spolecnosti v souvislosti s kteroukoliv z téchto
¢innosti. Vase osobni informace nebudeme prodavat zadné dal$i spole¢nosti. Vyhrazujeme si pravo zverejnit osobni Udaje za ucelem dosazeni souladu
s platnymi zakony a se zadosti pfisluSnych organt k fadnému provozovani nasich systému, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani vasich osobnich udajl
Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, dokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pivodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napfiklad dodrzeni pfedpist), pfipadné do doby vyZzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spolecnosti Toro ohledné bezpecnosti vasich osobnich udaji
Cinime vhodna opatfeni s cilem chranit bezpeénost vasich osobnich udaji. Také podnikame kroky pro to, abychom udrzeli jejich pfesnost a aktualnost.

Pristup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebiteltl

Australs$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.

374-0282 Rev C
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost The Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company poskytuji na zakladé vzajemné dohody pfislib plvodnimu
kupujicimu?, Ze zajisti opravu nize uvedeného vyrobku Toro, pokud se u
ného vyskytnou vady souvisejici s materialy €i zpracovanim nebo pokud
motor, na ktery se vztahuje zaruka Toro GTS (zaru¢ené spousténi),
nebude mozno spustit prvnim nebo druhym zatazenim za spoustéc, a to
za predpokladu, Ze bude provadéna pravidelna udrzba podle pozadavku
uvedenych v Navodu k obsluze.

Zaruka Toro

Nasledujici Casova obdobi se uplatriuji od data koupé:

Vyrobky

Zaruéni lhita

Sekacky s pojezdem
- Litinovy kryt

—Motor

—Baterie
- Ocelovy kryt

—Motor

5 let domaciho pouziti2

90 dni komer&niho pouziti
5letd zaruka GTS,
Domaci pouziti3

2 roky

2 roky domaciho pouziti2
30 dnl komeréniho pouziti

2letd zaruka GTS,
domaci pouzivani3

Sekacky TimeMaster
- Motor

- Baterie

3 roky domaciho pouziti2
90 dni komer&niho pouziti
3leta zaruka GTS,
Domaci pouziti3

2 roky

Elektrické ruéni nastroje
a sekacky s pojezdem

2 roky domaciho pouziti2
Bez zaruky pro komercni ucely

VSechny jednotky se sedackou
L_ngt%rpé nize

- Baterie

- PFisluSenstvi

Viz zaruka vyrobce motoru4
2 roky domaciho pouZziti2
2 roky domaciho pouziti2

Zahradni traktory fady DH 2 roky domaciho pouziti2

30 dnl komeréniho pouziti

Zahradni traktory fady XLS 3 roky domaciho pouziti2

30 dnd komeréniho pouziti

3 roky domaciho pouZiti2
30 dnl komeréniho pouziti

Rada TimeCutter

Sekacky TITAN
- Kostra

3 roky nebo 240 hodin5
Po celou dobu Zivotnosti (pouze pro
puvodniho vlastnika)é

1Plvodni vlastnik je osoba, ktera produkt znacky Toro zakoupila jako prvni majitel.

2Doméacimi ucely se mysli pouZiti vyrobku na pozemku vaseho bydlisté. Pouziti na vice nez jednom
misté se povazuje za komeréni pouZziti a na to se vztahuje komeréni zaruka.

3Pocatecni zaruka Toro GTS se nevztahuje na vyrobky, které se pouzivaji ke komerénim ucelim.
4Nékteré motory pouzité u produktti Toro podléhaji zaruce vyrobce motoru.
5Cokoli nastane jako prvni.

6Dozivotni zaruka na kostru — pokud hlavni kostra, sestavajici se ze svafovanych ¢asti, které tvofi
draka, ke kterému jsou ostatni ¢asti, jako napf. motor, pfimontovany, béhem normalniho provozu
praskne nebo se rozbije, bude dle uvazeni spole¢nosti Toro bud opravena, nebo vyménéna, a to v
ramci zaruky bezplatné (bezplatnost se tyka dilu i prace). Zavada kostry z divodu nespravného
pouziti nebo $patného zachazeni, stejné jako zavady ¢&i vyzadované opravy z divodu rzi ¢ koroze,
nejsou kryty zarukou.

Uplatnéni zaruky maze byt odepfeno v pfipadé odpojeného ¢i zménéného
meéficiho pfistroje motohodin, nebo pokud méfici pfistroj nese znamky
nedovolené manipulace.

Povinnosti vlastnika

Udrzbu vyrobku Toro musite provadét v souladu s postupy udrzby
popsanymi v UzZivatelské prirucce. Tuto udrzbu, at jiz vlastnimi silami nebo
prostfednictvim prodejce, hradi majitel vyrobku.

Vyrobky pro domaci ucely

Pocéate¢ni zaruka Toro GTS

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Domnivate-li se, Ze vyrobek Toro vykazuje materialovou vadu nebo chybné
dilenské zpracovani, postupuijte podle nasledujicich pokynu:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili.
Pokud z jakéhokoli diivodu neni mozné prodejce kontaktovat, mizete
se spojit s jakymkoli autorizovanym distributorem Toro. Chcete-li
vyhledat prodejce Toro ve své blizkosti, navstivte internetové stranky
http://www.toro.com/en-us/locator/pages/default.aspx.

2. Do servisniho stfediska prodejce pfineste vyrobek a doklad o
zakoupeni (U¢tenku). Nejste-li z jakéhokoliv diivodu spokojeni
s feSenim servisniho stfediska nebo s poskytnutou podporou,
kontaktujte nas na adrese:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Kromé zvlastni zaruky na emisni systém a zaruky na motor u nékterych

produktl neexistuje Zzadna dalsi vyslovna zaruka. Tato zvlastni zaruka

nepokryva nasledujici:

® naklady spojené s béZnou udrzbou ¢&i naklady na soucasti, materialy
a ukony jako napfiklad filtry, palivo, maziva, vymény oleje, zapalovaci
svicky, vzduchové filtry, ostfeni Zacich nozd, vyména opotifebenych
Zacich nozu a sefizeni brzdy a spojky,

® soucasti poskozené v disledku bézného opotiebeni,

¢ jakykoliv vyrobek nebo dil, ktery byl zménén, nespravné pouzit nebo
zanedban a vyZaduje vyménu nebo opravu v disledku nehod nebo
nedostatku fadné udrzby,

®  poplatky za vyzvednuti a doruceni,

® opravy nebo pokusy o opravu provedené jinym subjektem nez je
autorizované servisni stfedisko spolecnosti Toro,

® opravy nezbytné v dusledku nepouzivani doporu¢eného paliva
(podrobnosti viz Provozni prirucka)

— odstranéni necistot z palivového systému,

—  pouziti starého paliva (star$i nez mésic) nebo paliva obsahujiciho
vice nez 10 % etanolu nebo 15 % MTBE,

— nevypusténi palivového systému prfed obdobim, kdy nebude
zafizeni pouzivano déle nez jeden mésic,

® opravy nebo sefizeni za ucelem odstranéni pocateCnich obtizi
majicich nasledujici pfi¢iny:
— nedodrzeni spravnych postupl udrzby nebo nepouzivani
doporuc¢eného paliva,

— naraz rotacni sekacky na tvrdy pfedmét,

®  Zvlastni provozni podminky, pfi kterych méze spousténi motoru
vyzadovat vice nez dvé zatazeni za spoustéci lanko:

—  prvni spousténi po del$i dobé nepouzivani (trvajici déle nez tfi
meésice) nebo po sezoénnim uskladnéni,

—  spousténi pfi nizkych teplotach, napfiklad na za¢atku jara nebo
na konci podzimu,

— nespravny postup pfi spousténi — pokud pfi spousténi zafizeni
dojde k potizim, nahlédnéte do Provozni priru¢ky a ovérte, ze pfi
spousténi postupujete spravnym zpidsobem. Timto postupem si
muzete uSetfit zbyte€nou navstévu autorizovaného servisniho
stfediska spolecnosti Toro.

Obecné podminky

Prava kupuijiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé.
Tato zaruka Zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana
narodnimi zakony. 374-0268 Rev |
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